SUTARTIS Nr. 825
2015 m.geguzés mén 21 d.

UAB “Fortum Jonigkio energija”, jmonés kodas 157687636, toliau vadinama “Uzsakovu™, atstovaujama
generalinio direktoriaus Dainiaus MuiZio, veikiandio sutinkamai su UZsakovo jstatais,

ir

UAB ,Kalvis®“, jmonés kodas 257657640, toliau vadinama “Rangovu”, atstovaujama generalinio
direktoriaus Petro Goberio, veikian¢io sutinkamai su Rangovo jstatais, toliau abi kartu vadinamos ,,Salys®,

Sudarydami §ig sutartj (toliau —,,Sutartis®) susitar¢ dél Zemiau i§vardinty nuostaty:
SUTARTIES TURINYS

1. Sutarties objektas: ,,Biokuro katilo ,,Kalvis* rekonstrukcija kei¢iant naujais jrengimais® (toliau —
Darbai®).

2. Rangovas/Jungtinés veiklos dalyvis jsipareigoia Sutartyje nurodytomis salygomis, atlikti darbus,
o UZsakovas jsipareigoja priimti atliktus ir nustatyta tvarka priimtus darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje
nurodytomis saglygomis, terminais ir tvarka.

3. Darby apimtis - kaip nurodyta pirkimo salygy 2.1 punkte.

4. Rangovas/Tungtinés veiklos dalyvis medZiagomis, jrenginiais, prietaisais reikalingiems sutartyje
numatytiems darbams atlikti, apsirlipina savarankiSkai.

DARBU KAINA IR ATSISKATTYMO TVARKA

5. Sutartiné objekto kaina 86.350.40/298.150.66 EUR/LT. + PVM 21% 18.133,58/62,611.64
EUR/LL. = (104.483,98/360.762,30) EUR/LT su PYM.

6. Uzsakovas [sipareigoja apmokéti Rangovui uz pagal §ig Sutart] atliktus Darbus $ia tvarka:

6.1. Atlikus Darbus objekte, Rangovas pateikia UZsakovui faktiskai atlikty Darby priémimo-
perdavimo akta bei PVM saskaita-faktiira.

6.2. Uzsakovas atsiskaito su Rangovu pagal Rangovo PVM sgskaitas—faktiras, iSradytas atitinkamy
darby priémimo-perdavimo akty pagrindu. PVM saskaitas-faktiiras UZsakovas apmoka per 30 kalendoriniy
dieny nuo atitinkamy atlikty darby rezultato perdavimo UZzsakovui bei PVM sgskaitos-faktliros pateikimo
jam dienos. 10 % atitinkamame Darby priémimo-perdavimo akte nurodytos Darby kainos UZsakovas
sulaiko ir i8moka Rangovui $ios Sutarties 6.4 punkte nustatyta tvarka.

6.3. Visi mokéjimai vykdomi pervedant 1é8as | Rangovo/Jungtinés veiklos dalyvio atsiskaitomgjg
sgskaitg banke.

6.4 10% Darby kainos, t.y. 10.448,40/36076,24 EUR/LT, sulaikytos nuo Rangovui mokétiny Sios
Sutarties pagrindu sumy, sumokama Rangovui per 30 kalendoriniy dieny po paleidimo — derinimo darby,
réziminiy lenteliy, bandymy ataskaity, eksploataciniy instrukcijy ir i$pildomosios dokumentacijos
pateikimo, personalo apmokymo.

6.5 Visos sumos ir mokéjimai, kuriems Salys nenustaté mokéjimo terminy $ioje sutartyje, jskaitant
nuostoliy ir netesyby mokéjimus, turi biiti sumokami per 5 darbo dienas nuo mokéjimo prievolés
atsiradimo dienos.

6.7. Uz atliktus darbus atsiskaitoma eurais.

6.8. Visi §ios Sutarties apimtyje vykdomi pakeitimai, jteisinami papildomu susitarimu, kuris yra
neatskiriama $ios Sutarties dalis. Papildomi darbai, kurie nenurodyti Sutarties dokumentuose ir be kuriy
negalima uzbaigti Sutarties vykdymo, perkami UAB ,.Fortum JoniSkio energija® supaprastinty vieSyju
pirkimy taisykliy nustatyta tvarka ir atliekami bei apmokami pagal papildomas sutarties sglygas, remiantis
papildomy darby Saliy suderintomis kainomis.

6.9. Papildomi darbai, kurie atlickami be papildomo susitarimo, arba iSlaidos, kurios
nepatvirtinamos jstatymy nustatyta tvarka, neapmokami.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI

10. Rangovas/Jungtinés veiklos dalyvis jsipareigoja visus 1-me Sutarties punkte niimatytus darbus
pilnai uzbaigti iki 2015 m. rugpjicio 31 dienos.



SALIU PAREIGOS IR TEISES

11. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi LR jstatymais, UAB ,Fortum Joniskio energija“
darby pirkimo Salygomis, UAB ,.Fortum Joniskio energija“ supaprastinty viefuyjy pirkimy taisyklémis,
kitais galiojandiais normatyviniais aktais ir Sios Sutarties salygomis.

12. Uzsakovas jsipareigoja:

12.1 Uztikrinti finansavima.

12.2. Per 10 kalendoriniy dieny po Sutarties pasira§ymo, perduoti Rangovui/jungtinés veiklos
dalyviui turimg techning dokumentacija darbo projektui ruosti.

12.3. Kontroliuoti ir techniskai priZitréti atliekamy darby apimtis, laikg ir kokybg¢. Pastebéjus
defektus, nedelsiant pranesti Rangovui/jungtinés veiklos dalyviui.

12.4. Apmokeéti uz faktidkai atliktus darbus, pagal faktines sgnaudas uZ papildomus ir nenumatytus
darbus, atlickamus UZsakovo praSymu.

12.5. Suteikti Rangovui/jungtinés veiklos dalyviui galimybe susipaZinti su objektu ir darbo
sglygomis.

12.6. SupaZindinti Rangova/jungtinés veiklos dalyvi su Fortum jmoniy grupés kokybés, aplinkos

apsaugos, darbuotojy saugos ir sveikatos politika.

13. Rangovas/Jungtinés veiklos dalyvis jsipareigoja:

13.1. Sutartyje nurodytomis sglygomis paruosti darbo projekta, atlikti pateiktos jrangos jrengimo, ir
kitus projekte numatytus darbus, LR jstatymuy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka.

13.2. Visus darbus, numatytus projekte atlikti savo medziagomis ir mechanizmais.

13.3. Atlikti objekto projekto vykdymo prieZitra. Tais atvejais, kai darbo projekta parengeé kitas
objekto projektuotojas objekto projekto vykdymo prieZiGira, Rangovo pavedimu atliecka objekto
projektuotojas, parenges Sio objekto darbo projekta.

13.4. Nepradéti darby vykdymo:

13.4.1. Kol nepaskirtas atsakingas darby vadovas ir darby vykdytojai;

13.4.2. Kol negautas UAB ,Fortum Joni¥kio energija® jsakymu i¥duotas leidimas, suteikiantis
Rangovui teis¢ pradéti rekonstrukeijos darbus katilingje;

13.4.3. Neinstruktavus darby vadovy ir darbininky, nesupaZindinus darby vadovy su darby saugos
ypatumais objektuose, su pri¢jimais, pravaziavimais, su objekty teritorijomis;

13.4.4. Esant neparuostai darbo vietai.

13.5. Pilnai atsakyti prie§ UZsakova uZ pateikty medZiagy ir gaminiy kokybe, komplektavimg ir jy
atitikima projekte numatytiems techniniams reikalavimams.

13.6. Uztikrinti savo darbuotojy darby ir priedgaisring saugg statybos-demontavimo-montavimo bei
paleidimo-derinimo darby metu bei prisiimti pilng atsakomybe uz savo darbuotojy darby saugos taisykliy
pazeidimus. '

13.7. Iki Darby uZbaigimo materialiai atsakyti uZ atliktus darbus, medZiagas bei jrenginius.

13.8. Jrengimo darbams numatyti tik naujus jrenginius, prietaisus, medZiagas ir gaminius. Pateikii
jrenginiy, prietaisy, gaminiy ir medZiagy pasus, sertifikatus ir atitikties deklaracijas.

13.9. Prie§ pradedant jrenginiy, prietaisy montavima, gaminiy bei medZiagy naudojimg, uZtikrinti,
kad gamintojo gamykloje bty patikrinta ju ir ju sudétiniy daliy kokybé ir priimti juos pagal prekiy
kokybés kontrolés tvarka.

13.10. Pranesti UZsakovui apie jo darbuotojy kiekvieng ménesj atidirbtas Uzsakovo objekie darbo
valandas, atsitikusius nelaimingus atsitikimus bei dél nelaimingy atsitikimy prarasty darbo dieny skai€iy iki
sekan¢io meénesio ketvirtos darbo dienos.

13.11. Daryti teikiamos jrangos sudéties ar techniniy parametry pakeitimus tik radtu gavus
Uzsakovo sutikima,.

13.12. Savo léSomis pasalinti defektus per 5 dienas nuo defekto nustatymo momento bei garantiniu
laikotarpiu.

13.13. Sutarties vykdymo laikotarpiu tvarkyti darbo vieta vadovaujantis “Darbgvietiy jrengimo
statybos vietose nuostatais” (SDTB 12), apie darby objekta pastoviai palaikyti varg ir tyarka, o pabaigus
visus darbus - pilnai sutvarkyti (i§valyti ir i§veZti i§ teritorijos, kurioje buvo vykdomi su Sfa shtartimi susij¢
darbai, jvairias liekaj iuk$les ir nuolauZas), paliekant darbo teritorija Svarig bei saugia.
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13.14. Rapestingai elgtis su Uzsakovo turtu, objekte esanciais jrenginiais. Kompensuoti savininkui
jo turto nuostolius, susidariusius, dél Rangovo/jungtinés veiklos dalyvio, jo subrangovy darbuotojy kaltés.
(uz sukeltg gaisra, uz medziagy ir jrangos bei jrenginiy sugadinima, dingimg ir pan.).

13.15. Suderinti su UZsakovu konkretiems darbams numatomas panaudoti medZiagas, jrenginius,
prietaisus technologija ir subrangovines organizacijas jiems atlikti.

13.16. Nevéliau, kaip prie§ 5 darbo dienas iki darby uZbaigimo akto i¥davimo, nustatyta tvarka
paruodti ir pateikti vykdomaja techning dokumentacija, kontroliuojanéiy institucijy pazymas.

13.17. Vykdytojas, prie§ atlikdamas darbus, pateikia UZsakovui ir suderina su juo darby atlikimo
grafika (pridedamas priedas prie sutarties Nr.1).

13.18. Rangovas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos apdraudZia visus sutartyje numatytus tiekimo ir
montavimo darbus pilna atstatomaja verte nuo visy galimy riziky (CAR draudimas) ir profesiniu civilinés
atsakomybés draudimu ne trumpesniam kaip Sutarties jgyvendinimo laikotarpiui.

14. UZzsakovas turi teise:

14.1. Viena$aliskai anuliuoti Sutartj, apie tai praneSdamas Rangovui, jei atsirado prieZastys,
neleidZiandios vykdyti Sutartyje numatytus Darbus.

14.2. Sustabdyti arba atidéti Sutarties vykdyma terminuotam arba neribotam laikui, jei iki sutartiniy
isipareigojimu vykdymo pradzios, darby eigoje atsirado butinybé nukelti darby atlikimo terminus.

14.3. Pasira8yti ir apmokeéti Rangovui tik uZ faktiskai atliktus darbus. Nepasira$yti ir i$taisyti
anks¢iau pasiraSytus darby atlikimo aktus, jei iSaiSkeja, kad darbai atlikti nekokybiskai, darby kiekiai
neatitinka projekto arba sutartinés darby kainos, o irenginiy, prietaisy, medZiagy bei gaminiy kokybeé
netenkina projekto ar normatyviniuose dokumentuose nustatyty techniniy ir kokybés reikalavimy.

14.4. Nutraukti Sutart], apie tai prane$damas Rangovui jel jis numatytu laiku nepradéjo vykdyti
Sutartyje numatyty jsipareigojimy arba nesilaiko grafike nustatyty Darby atlikimo terminuy.

14.5. Nutraukti Sutartj, jei atliekamy darby, medZiagy, konstrukeijy ir gaminiy kokybé neatitinka
nustatyty techniniy reikalavimy ir ju kainos auk$tesnés nei pateiktos pasitilyme.

14.6. Sutarties vykdymo eigoje koreguoti Sutartyje numatyty Darby vykdymo grafika, arba
atsisakyti dalies §ioje sutartyje numatyty ir dar neatlikty Darby, prane$us Rangovui apie tai nevéliau, kaip
prie¥ 10 kalendoriniy dieny. Siuos pakeitimus jteisinti patvirtinant nauja darby vykdymo grafiky ir
pasiraSant papildoma susitarima.

15. éaliq atsakomybé:

15.1. UZsakovas nepagrijstai uZdelsgs atsiskaityti uz atliktus Darbus nustatytu laiku, moka
Rangovui/jungtinés veiklos dalyviui 0,04 % delspinigius nuo sutartinés Darby vertés uz kickvieng
pavéluotg kalendoring dieng.

15.2. Rangovas neuzbaiges Sutartyje numatyty Darby Sios sutarties 10 punkte nustatytu laiku, moka
Uzsakovui 0,04% delspinigius nuo sutartinés Darby vertés uz kiekvieng paveluota kalendorine dieng.

15.3. Rangovas, laiku nepateikes vykdomuyjy dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka
Uzsakovui 0,04% delspinigius nuo sutartinés Darby vertés uz kiekvieng pavéluota kalendorine diena.

15.4. Uzsakovas delspinigius i§skai¢iuoja 1§ Rangovui moketiny sumy.

15.5. Rangovui nevykdant $ios sutarties 13 punkto jsipareigojimuy, Sutartis nutraukiama. Nutraukus
Sutart], Rangovas padengia UZsakovul nuostolius ir netenka Sutarties jvykdymo garantijoje nurodytos
sumos Uzsakovo naudai.

15.6. Rangovui neatlyginama uZ nenumatytus Sutartyje darbus, kuriuos jis atliko, nesuderinus jy
nustatyta tvarka su Uzsakovu.

15.7. Rangovui atsisakius pasalinti defektus, juos Salina UZsakovas, Rangovo saskaita.

15.8. Rangovas garantuoja, kad dél jo atliktu darby UZsakovas neturés teiséty tre¢iosios Salies
pretenzijy dél patenty, autoriniy, turtiniy teisiy ir kitokiy nuosavybés teisiy paZeidimo.

15.9, Rangovas negali savo sutartiniy jsipareigojimy susijusiy su Sios Sutarties vykdymu perduoti
treciajal Saliai.

15.10. Rangovas, $ia Sutartimi apibréZtame objekte, kontrolivoja subrangovy darbg ir atsako uz
visy Sutartyje numatyty darby procese dalyvaujanciy organizacijy saugos darbe taisykliy, prjeSgaisrinés
sangos taisykli%kologin@ saugg reglamentuojanéiy taisykliy reikalavimy vykdyma. )
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GARANTIJOS SALYGOS

16. Rangovui tenka Lictuvos Respublikos jstatymy numatyta administraciné, civiliné ir baudZiamoji
atsakomybé uZ blogai atlikty darby padarinius visy Sutartyje numatyty Darby metu ir per garantinj laikg.
Nustatomas §is garantinis laikas:

17. Trenginiams, prietaisams, mediagoms — 24 ménesiy nuo jrangos jsigijimo datos (arba gamyklos
gamintojos i§duodamuose dokumentuose nustatytas garantinis terminas). UZ defekty, i3ai8kinty per suteikta
garantinj laikg pasalinima, atsako Rangovas.

18. Kitiems darbams Rangovas suteikia nemaZesne, nei LR statybos jstatyme nustatyta garantijg.

19. Visus garantiniu laikotarpiu atsiradusius defektus, dél gamyklos gamintojos ar Rangovo kaltes
(pazeidus darby vykdymo technologija, panaudojus nekokybidkus jrenginius, prietaisus, netinkamas
med¥iagas ar nekokybigkai atlikus darbus ir pan.), Rangovas likviduoja per 5 darbo dienas nuo praneSimo
dienos savo saskaita.

SUTARTIES IVYKDYMO GARANTIJA

20. Sutarties jvykdymo garantija Rangovas pateikia ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Uzsakovo pasiradytos Sutarties gavimo dienos. Jei Rangovas per §j laikotarpj garantijos nepateikia, sutartis
nejsigalioja, o UZsakovas gali parengti nauja sutart] ir iSsiysti jg pasirasyti kitam dalyviui, kurio pasitilymas
uzémeé antra vietg. Garantijos suma ne maziau negu 10% sutarties kainos su PVM. Jei sutarties vykdymo
laikotarpis yra pratesiamas, atitinkamai turi biiti pratesta ir sutarties ivykdymo garantija.

21. Sutarties jvykdymo garantija uZtikrinama, kad UzZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade deél

to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

22. Sutarties jvykdymo uZtikrinimui turi buti pateikiama garantija, sudaryta pagal pirkimo
dokumentuose pateikta formg (konkurso pirkimo dokumenty 4 priedas). Prie$ pateikdamas garantija,
Rangovas gali pradyti UZsakovo patvirtinti, kad jis sutinka priimti jo siilomg sutarties jvykdymo garantija.
Tokiu atveju UzZsakovas privalo duoti Rangovui atsakymg ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo
gavimo dienos.

23. Garantija pateikiama ta pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai. Garantijos galiojimo terminas
apibréZiamas Sutartyje.

24, Tki Sutarties jvykdymo garantijos pateikimo jokie mokéjimai nebus atliekami.

25. Jei Sutarties vykdymo metu garantija i8daves juridinis asmuo (garantas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy, UZsakovas rastu pareikalauja Rangovo per 15 kalendoriniy dieny pateikti naujg garantija
tomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnioji. Jei Rangovas nepateikia naujos garantijos, UZsakovas turi
teise nutraukti Sutart;.

26. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, UZsakovas pareikalauja sumokeéti visas
sumas, kurias garantas jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimag sumokéti pagal sutarties
jvykdymo garantija, UZsakovas jspéja apie tai Rangova ir nurodo, dél kokio paZeidimo pateikia 3]
reikalavima.

27. Sutarties jvykdymo garantija graZinama, jei to reikalauja garantas, per 30 kalendoriniy dieny
nuo Sios garantijos galiojimo termino pabaigos.

SUTARTIES GALIOJIMAS
28. Sutartis galioja iki pilno jos Saliy pareigy pagal Sutartj jvykdymo.
FORCE MAJEURE

29. Salys néra atsakingos uZ jsipareigojimy pagal $ig sutartj nevykdyma, jei bet kuriai i§ 1996 m.
liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 840 ,, D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® nurodyty nenugalimos jégos
aplinkybiy sutrukdys bet kuriai i§ $aliy jvykdyti savo jsipareigojimus pagal $ia sutartj nesant Saliy kaltés.
Jeigu nenumatytos nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri 38 3aliy turi
teise vienasali$kai nytraukti %ia sutartj apie tai rastu pranejusi kitai 3aliai. Siuo atveju sutarfis laikoma
nutraukfa : ienos.




30. Salis suZinojusi apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima, turi raStu pranedti kitai 3aliai
apie jas kaip galima greiiau, bet ne véliau kaip per tris dienas nuo jy atsiradimo. Kartu, jei tik tai
jmanoma, biitina pranesti apie tokiy aplinkybiy veikimo apimtj ir trukme.

31. Kiti su nenugalimos jégos aplinkybémis susij¢ klausimai sprendziami vadovaujantis 18.1
punkte nurodytu LR Vyriausybés nutarimu.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

32. Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui yra taikoma Lietuvos Respublikos teise.

33. Tuo atveju, jei tam tikry Saliy santykiy, kylan¢iy vykdant $ia Sutartj, nereglamentuoja i
Sutartis, Saliy tejséms ir pareigoms nustatyti yra taikomi normatyviniai statybos dokumentai, kiti Lietuvos
teisés aktai.

34. Saliy tarpusavio ginéai sprendZiami derybomis. Gin¢o nepavykus isspresti susitarimu per 15
kalendoriniy dieny nuo jo iskilimo, gin¢as sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos istatymais.

35. Visi &ios Sutarties pakeitimai ir papildymai turi biti sudaryti ra$tu ir pasiraSyti $aliy jgalioty
atstovy. Visi Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai nuo jy pasirafymo dienos tampa Sios sutarties
neatskiriama dalimi.

36. Salys pabrézia, kad gera valia pasirado $ig sutart], kad turi visus jgaliojimus ir leidimus sudaryti
§ig sutart] ir atlikti jsipareigojimus pagal ja.

37. Sutarties priedai, esantys neatskiriama §ios sutarties dalimi:

Priedas Nr. 1 Kalendorinis darby vykdymo grafikas;
Priedas Nr. 2 Sutarties atlikimo garantija, laidavimas.

38. Sutartis sudaryta lictuviy kalba dviem vienoda juriding galig turinéiais egzemplioriais — po
vieng kiekvienai i¥ Saliy.

39. Rangovo atsakingas koordinuoti Sutartyje Rangovui numatyty jsipareigojimy vykdyma atstovas
— pardavimy vadybininkas Tomas RiZakovas tel.: (841) 540 558 faksas: (841) 540 561 mobilus tel. 8 645
71578 , el.pastas prekyba@kalvis. It

40, UzZsakovo atstovas koordinuoti Sutartyje UzZsakovuli numatyty jsipareigojimy vykdyma —
technikos direktorius Arvydas Skugaras tel.: (8 426) 52 502, faksas: (8 426) 52 201, mobilus tel. 8 618
53063, el.patas arvydas.skugarasi@forium.lt .

41. Sutartis jsigalioja nuo sutarties jvykdymo garantijos pateikimo UZsakovui dienos.

SUTARTIES SALIU REKVIZITALIL:

RANGOVAS UZSAKOVAS

UAB , KALVIS* UAB ,,FORTUM JONISKIO ENERGIJA”
Pramoneés g. 15, LT-78137 Sjauliai Bazny¢ios g. 4, LT-84139 Jonigkis

Tel.: (8 41) 540 5356 Tel.: (8 426) 53 488

Faksas: (8 41) 540 561 Faksas: (8 426) 52 201

A/s Nr. LT157044060002261480 A/s Nr. L'T417300010002498329

AB ,,SEB bankas* AB “Swedbank"

Banko kodas 70440 Banko kodas 73000

Imonés kodas 257657640 Imonés kodas 157687636

PVM mokétojo kodas LT576576416 PVM mokétojo kodas L'Y576876314
Registro tvarkytojas VI ,,Registry centras™ Reglstro tvarkytoj as Y1\, Registry centras®
Siau/lit{ fil. ,

;

Generahnls dJrektonus
Petras Goberis /
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